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der er hjemmehørende på en anden medlems- 
stats område, og for køretøjer, der er hjemmehø- 
rende på et tredjelands område, men som indpas- 
serer fra en anden medlemsstats område. Kun 
kontrol, der ikke sker systematisk, ikke er diskri- 
minerende, og som foretages som led i kontrol, 
der ikke alene vedrører forsikringskontrol, bør 
være tilladt. 

(7) Ifølge artikel 4, litra a), i direktiv 
72/166/EØF kan medlemsstaterne fravige det al- 
mindelige krav om, at der skal tegnes lovpligtig 
forsikring for køretøjer tilhørende bestemte of- 
fentlige eller private fysiske og juridiske perso- 
ner. I tilfælde af ulykker forårsaget af disse kø- 
retøjer skal den medlemsstat, der således fravi- 
ger kravene, udpege en myndighed eller et organ 
til at betale erstatning til ofre for ulykker, som er 
indtruffet i en anden medlemsstat. Der bør fore- 
tages de fornødne ændringer i ovennævnte di- 
rektiv for at sikre, at der ikke kun betales behørig 
erstatning til ofre for ulykker forårsaget af disse 
køretøjer i udlandet, men også til ofre for ulyk- 
ker, som er indtruffet i den medlemsstat, hvor 
køretøjet normalt er hjemmehørende, uanset om 
de skadelidte har bopæl på denne stats område 
eller ej. Medlemsstaterne bør endvidere sikre, at 
listen over personer, som er fritaget fra lovplig- 
tig forsikring, og de myndigheder eller organer, 
der er ansvarlige for betaling af erstatning til ofre 
for ulykker, der er forårsaget af disse køretøjer, 
meddeles Kommissionen og offentliggøres af 
denne. 

(8) Ifølge artikel 4, litra b), i direktiv 72/166/ 
EØF kan en medlemsstat fravige det almindelige 
krav om, at der skal tegnes lovpligtig forsikring 
for bestemte typer af køretøjer eller for køretø- 
jer, der er forsynet med særligt kendemærke. I så 
fald har de andre medlemsstater ret til at kræve, 
at motorkøretøjer, der kommer ind på deres om- 
råde, er dækket af et gyldigt grønt kort eller en 
aftale om forsikring på grænseplader for at sikre, 
at der udbetales erstatning til skadelidte ved en- 
hver ulykke, der forårsages af disse køretøjer på 
deres område. Eftersom ophævelsen af grænse- 
kontrollen inden for Fællesskabet ikke gør det 
muligt at sikre, at køretøjer, der passerer græn- 
sen, er forsikret, er der imidlertid ikke længere 
garanti for erstatning til ofre for ulykker, der for- 
årsages i udlandet. Det bør endvidere sikres, at 
ikke blot ofre for ulykker, som forårsages af dis- 
se køretøjer i udlandet, men også ofre for ulyk- 

ker i den medlemsstat, hvor køretøjet normalt er 
hjemmehørende, modtager behørig erstatning. 
Med henblik herpå bør medlemsstaterne be- 
handle ofre for ulykker, der forårsages af disse 
køretøjer, på samme måde som ofre for ulykker, 
som er forårsaget af uforsikrede køretøjer. Som 
fastsat i artikel 1, stk. 4, i direktiv 84/5/EØF skal 
der udbetales erstatning til ofre for ulykker for- 
årsaget af uforsikrede køretøjer via erstatnings- 
organet i den medlemsstat, hvor ulykken indtraf. 
Ved udbetaling til ofre for ulykker forårsaget af 
køretøjer, som er omfattet af undtagelsen, bør er- 
statningsorganet søge regres mod organet i den 
medlemsstat, hvor køretøjet normalt er hjemme- 
hørende. Efter en periode på fem år efter dette 
direktivs ikrafttræden bør Kommissionen, hvis 
det er relevant, på baggrund af erfaringen med 
gennemførelsen og anvendelsen af denne undta- 
gelse forelægge forslag om at erstatte eller op- 
hæve den. Den tilsvarende bestemmelse i direk- 
tiv 2000/26/EF bør ligeledes ophæves. 

(9) Med henblik på at præcisere anvendelsen 
af direktiverne om forsikring af motorkøretøjer i 
overensstemmelse med traktatens artikel 299 
bør henvisningen til en medlemsstats ikke-euro- 
pæiske territorium i artikel 6 og artikel 7, stk. 1, 
i direktiv 72/166/EØF udgå. 

(10) Medlemsstaternes forpligtelse til at ga- 
rantere forsikringsdækning for visse mindstebe- 
løb udgør et væsentligt element til sikring af be- 
skyttelsen af skadelidte. De mindstebeløb, der er 
fastsat i direktiv 84/5/EØF, bør ikke kun pristals- 
reguleres, men reelt forøges for at styrke beskyt- 
telsen af skadelidte. Mindstebeløbet for dækning 
ved personskade bør være af en sådan størrelse, 
at alle ofre for ulykker med meget alvorlige kvæ- 
stelser til følge er beskyttede i dækkende og ri- 
meligt omfang, dog således at der tages højde 
for, at der kun sjældent sker ulykker, hvor flere 
personer kommer til skade, eller hvor flere per- 
soner pådrager sig meget alvorlige kvæstelser 
ved samme ulykke. Et mindstebeløb for dæk- 
ning på 1000000 EUR pr. skadelidt eller 
5000000 EUR for hvert uheld, uanset antallet af 
skadelidte, forekommer rimeligt og tilstrække- 
ligt. For at lette indførelsen af disse mindstebe- 
løb bør der indføres en overgangsperiode på fem 
år fra datoen for gennemførelsen af dette direk- 
tiv. Medlemsstateme bør forhøje beløbene til 
mindst halvdelen af de fastsatte niveauer inden 
tredive måneder fra datoen for gennemførelsen. 


